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Assembly Instructions

NEED HELP? GIVE US A CALL!
WE'RE HERE FOR YOU.

@ TOLL-FREE:
1-877-483-6759

IMPORTANT: Please read this manual carefully
before beginning assembly of this product.
Keep this manual for future reference.
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and all warnings and safety information. Serious injury, and/or property
damage may occur.

; Warning! Do not use until you have read the operating instructions

* Please read and understand this entire manual before attempting to assemble,
operate, or install the product.

* Due to the nature of steel, surface oxidation (rusting) will occur if this protective coating is
scratched. This is a natural process. To minimize this condition, it is recommended that care
be taken when assembling and handling the product in order to prevent the paint from
being scratched.
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Important Safety Instructions

Operation Warnings

Use with extreme care and at your own risk.

DO NOT use until you have read the operating instructions and all warnings and safety
information. Serious injury and/or property damage may occur.

OUTDOOR USE ONLY: Do not use indoors due to the hazard of carbon monoxide
fumes. Lack of ventilation can cause death. The firepit is for outdoor use only. DO NOT
use inside any enclosed area or under overhanging structures or trees.

DO NOT operate the firepit unless it is completely assembled and all parts are in
place. The firepit must always be used with the included stand.

Keep children and pets away from the firepit at all times. Young children should be
carefully supervised when near the firepit.

BEWARE OF high surface temperatures and avoid burns by staying away. The firepit
will be extremely hot when in use. NEVER attempt to touch or move it during use or
before it has completely cooled down.

The unit may tip over in high winds. DO NOT use the firepit in windy conditions.
DO NOT use the firepit for cooking.

Excessive heat may damage the integrity of the structure. The only method of
relighting should be a match or lighter. Do not use any flammable fuels besides wood
or wood pellets for reigniting.

Safety and Usage Warnings

NEVER leave a burning firepit unattended.

DO NOT use on wood surfaces or other combustible materials. Exercise extreme
caution when using the firepit on or around combustible surfaces. The firepit must
always be used with its included stand, especially when placed directly on wood, grass,
PVC, or composite materials.

DO NOT use the firepit for indoor heating. Toxic carbon monoxide can accumulate
and cause asphyxiation and possibly death.

DO NOT lean any objects against the firepit.

Dispose of ashes properly! Ashes can maintain heat and combustion can occur even
after several hours. Wait for the ashes to cool before disposing of them.

DO NOT use gasoline, lighter fluid, or other flammable liquids to light or relight the
firepit. Doing so can lead to serious injury or property damage, particularly if the
flammable liquid pools in the bottom of the firepit. DO NOT store or use gasoline or
any other flammable vapours or liquids in the vicinity of the firepit.

DO NOT alter or modify the firepit in any manner.

Child Safety Hazard: This product is not intended for use by children. Adult use only.
This firepit is not a toy. Exercise the same caution you would with an open fire.
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Important Safety Instructions

e The firepit will remain very hot for a period of time after use. It must be cooled before
moving.

» DO NOT leave the firepit on combustible surfaces overnight after use, even if you
believe it has cooled off.

« BE AWARE of potential damage to people and property from embers.
Maintenance and Care Warnings

e The pellet adaptor should be used any time you plan on burning pellets to allow for
optimal airflow and consistent heat. Burning pellets without the pellet adaptor could
cause it to become extremely hot and potentially damage your surfaces.

e After a period of non-use, check your firepit for signs of damage and creosote build-
up. DO NOT operate until the necessary repairs and/or clean-up are done.

e Keep all electrical cables away from the firepit while in operation.
« DO NOT lean over the firepit when lighting or when it is in use.

« DO NOT use water to extinguish the fire as this could cause damage to the firepit and
injury to the user.

e The For LIVING® Smokeless Tabletop Wood Firepit is designed for use with natural fuel
sources (wood, pellets) and may not function properly with other fuel sources.

» Any assembly or maintenance of the product must be carried out by adults only. Some
parts may contain sharp edges. Wear protective gloves if necessary.

» To prevent damage, place all parts on a level surface during assembly. Add a layer of
protective surface if needed.
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Important Safety Instructions

Additional Safety Instructions

Must read before use. Failure to do so can result in property damage, serious injury, or
death.

AWarning! For outdoor use only!A

DO NOT wear flammable or loose clothing when operating.
e Keep all electrical cables away from the firepit while in operation.
* Not using the steel ring can result in a blackened surface on your unit.

» This outdoor firepit should be inspected regularly to ensure product safety and
longevity. Check components for any signs of damage or rust.

e Wipe exterior surfaces with a mild cleaning product and water. For stubborn surfaces,
use a citrus-based degreaser and a soft cloth. Rinse surfaces clean of any cleaning
product with water after cleaning is complete. Remove built-up creosote from
components with a chimney cleaning product.

e Storein a cool, dry place.

* Keep the firepit free and clear of combustible materials and debris.
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Parts List

Item

AA

AB

AC

AD

AE

AF

Description

Flame Ring

Pellet Adaptor

Firepit

Stand

Cover

Wing Screws

Parts

AR

LIVING

Quantity
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Getting Started

Warning: Read all instructions and warnings prior to use.

Step 1: Position the firepit on a level surface. If using
A pellets, insert the pellet adaptor (see image A).

Warning: If using pellets, always use the
pellet adaptor (AB) to ensure proper airflow and

@ consistent heat output (see Image E on page 11).

secondary burn (see image B).

B Step 2: Position the flame ring (AA) as shown.
‘ — AA This will direct the flame upwards for the best

You are now ready to light! Use your choice of pellets
or wood.

i |
@ Warning: Never use the firepit without the

flame ring. If lost please contact customer support
?’/////////////%/

to order a replacement.
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Instructions for Use

Warning: The firepit must always be used with its included stand.

Important: The For LIVING® Smokeless Tabletop Wood Firepit is designed for
use with natural fuel sources (wood, pellets) and may not function properly with other
fuel sources.

Choosing the Right Fuel for Your Firepit

Dried hardwood is always the best option. Cut into small strips, it will burn hotter, longer,
and cleaner with minimal smoke.

Compressed wood: Made from recycled woodchips, sawdust, and shavings, compressed
wood is a great alternative to hardwood. It is easy to light and produces very little smoke.

Softwoods: These contain sap and moisture, which can produce smoke. They burn less hot,
burn faster, and may be more difficult to light.

Important: Do not burn accelerants, chemically treated wood, or particleboard.

Lighting Wood:

Step 1: Place your fire starter in the middle of the
burn chamber.

Step 2: Use a long lighter to light the fire starter.

Step 3: Start adding sticks, chunk wood, or
kindling slowly. As your pieces of wood catch fire,
add more until full (see image C).

Never stack wood higher than the interior burn
holes. Doing so will cut off airflow and cause your
fire to smoke. Make sure wood is resting under the
holes and that they are clearly visible after fuelling
(see image D).

Step 4: Fuel your fire as often as needed to keep
the flame burning.

10
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Instructions for Use

Warning: All pellets burn differently.
Using the wrong kind of pellets will result in a
less-than-ideal smokeless effect.

Lighting Pellets:

Step 1: Place the pellet adaptor into the empty burn
chamber (see Image E).

Attention: Always use the pellet adaptor (AB)
when using pellets.

Step 2: Add pellets to the burn chamber. Do not
overfill; pellets should not be higher than the interior
burn holes (see image F), as this can obstruct airflow
and cause the fire to smoke.

Step 3: Place a fire starter on top and in the centre
of the pellets (see image G).

Step 4: Use a long lighter to ignite the fire starter.

Step 5: Allow the fire starter to ignite the pellets.
Add more pellets as needed.

Note: Adding too many pellets at once can
suffocate the fire and cause it to smoke. Add
small amounts (approximately 1/4 cup) at a time.

Note: To keep your hand at a safe distance,
always use a metal ladle when adding pellets to
the fire.

Caution: The pellet adaptor must be used
to ensure proper airflow and maintain a safe,
consistent heat output.
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Instructions for Use

To Extinguish
Allow fire to burn itself out.

Warning: Do not use water to extinguish the fire as this is dangerous and cause damage
to the firepit. Do not leave unattended.

Tending the Fire

To extend the burning time, add pellets or wood to a well-lit and well-fueled fire.

Warning: Adding fuel to a fire that is very low may cause the fire to burn out.

Maintenance

* Inspect regularly to ensure product safety and a long product life.

e Check components for any signs of damage or rust.

» Wipe exterior surfaces with a mild cleaning product and water.

e For stubborn surfaces, use a citrus-based degreaser and a soft cloth.

¢ Remove built-up creosote from components with a chimney cleaning product.

« Store the firepit in the storage case in a cool, dry place.
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Troubleshooting

Troubleshooting

Need help?

Give us a calll We're here for you.

Problem

Before returning your
product to store

CToII-free: 1-877-483-6759 )

Possible Causes

Call us first!

If you have questions regarding your product
or require warranty assistance, please call our
customer service helpline.

Solution

Firepit does not light.

Firepit produces excessive
smoke.

Fuel (pellets or wood) may be
damp or improperly arranged.

* The pellet adaptor may not be
installed correctly or may be
missing.

e Air vents may be blocked or
obstructed.

* The firepit may not be properly
set up or positioned.

e Not following the lighting steps
outlined in this manual.

e Using softwood instead of
hardwood.

e Using damp wood or wood that
has not been properly cured.

 Using lighter fluid or another
chemical for lighting.

e Wood or pellets are not
properly lit.

e Too much fuel in the firepit,
blocking ventilation.

Ensure the fuel is dry and arrange
it in a way that allows airflow.

Check that the pellet adaptor

is installed according to the
instructions in the manual. If
missing, ensure to replace it before
attempting to light the firepit.

Inspect the air vents and clear
any blockages to allow for proper
airflow.

Make sure the firepit is on a stable,
level surface and in an area free of
obstructions.

Review and follow the manual’s
lighting instructions carefully.

Switch to hardwoods like oak or
maple, which burn cleaner and
produce less smoke.

Use only dry wood.

Avoid using lighter fluids or other
chemicals, as they can cause
excessive smoke. Use natural fire
starters or kindling instead.

Ensure that the wood or pellets
are fully ignited before adding
more fuel. Allow time for the fire to
establish a proper flame.

Avoid overloading the firepit with
fuel. Only add small amounts at
a time to maintain airflow and
prevent smoke buildup.
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Troubleshooting

Troubleshooting

Problem Possible Causes

Solution

Flame goes out frequently. ¢ Too windy.

» Too much fuel in the firepit,
blocking ventilation.

e The pellet adaptor may not be
in position.

14 Smokeless Tabletop Wood Firepit

* Move the firepit away from direct
wind.

¢ Reduce the amount of fuel in the
firepit to allow for better airflow
and prevent the flame from being
smothered.

¢ Ensure the pellet adaptor is
securely in place before lighting
the firepit.



Warranty

1-Year Limited Warranty

This For LIVING® product carries a one (1) year warranty against defects in workmanship and
materials. Trileaf Distribution agrees to replace the defective product free of charge within
the stated warranty period, when returned by the original purchaser with proof of purchase.
This product is not guaranteed against wear or breakage due to misuse and/or abuse.

Model No. FO0101, FO0102, FO0103, FO0104

Made in China
Imported by Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8
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Foyer de table au bois
sans fumée

Produit n° 085-0251-0
Modeéle n°® FO0101, FO0102, FO0103, FO0104

Instructions d‘assemblage

BESOIN D’AIDE? APPELEZ-NOUS!

NOUS SOMMES ICI POUR VOUS AIDER.
NUMERO SANS FRAIS :
1877 483-6759

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement ce guide avant
de procéder a |'assemblage de ce produit. Conservez ce
guide a des fins de consultation ultérieure.
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Qu'il s'agisse de votre premier
appartement ou d'une rénovation de
votre espace familial, For LIVINGMP

est un parfait allié pour démarrer.

Simplifiez votre vie avec un style
intemporel et une qualité fiable qui
offre des solutions quotidiennes pour

votre maison.

Faites-nous savoir comment nos
produits fonctionnent pour vous.
Commentez et évaluez nos produits

sur canadiantire.ca
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d’utilisation ainsi que tous les avertissements et consignes de sécurité.
Des blessures graves et/ou des dommages matériels peuvent survenir.

; Avertissement! Ne ['utilisez pas avant d'avoir lu les instructions

* Veuillez lire et comprendre I'intégralité de ce guide d'utilisation avant de tenter d'assembler,
d'utiliser ou d'installer le produit.

* En raison de la nature de I'acier, 'oxydation de surface (rouille) se produira si ce revétement
protecteur est rayé. C'est un processus naturel. Afin de minimiser cette condition, il est
recommandé d'assembler et de manipuler l'article soigneusement afin d'éviter de griffer la
peinture.

Foyer de table au bois sans fumée 3



Consignes de sécurité importantes

Avertissements d’utilisation

Utilisez-le avec un soin extréme et a vos propres risques.

NE L'UTILISEZ PAS avant davoir lu les instructions d'utilisation ainsi que tous les
avertissements et consignes de sécurité. Des blessures graves et/ou des dommages
matériels peuvent survenir.

S'UTILISE A LEXTERIEUR SEULEMENT : Ne I'utilisez pas a l'intérieur en raison du
danger des vapeurs de monoxyde de carbone. Le manque de ventilation peut causer
la mort. Le foyer est destiné a étre utilisé a I'extérieur uniquement. NE L'UTILISEZ PAS
a l'intérieur d'une zone fermée ou sous des structures ou des arbres en surplomb.

N'UTILISEZ PAS le foyer a moins qu'il ne soit complétement assemblé et que toutes
les piéces soient en place. Le foyer doit toujours étre utilisé avec le support inclus.

Gardez les enfants et les animaux domestiques loin du foyer en tout temps. Les jeunes
enfants doivent étre surveillés étroitement lorsqu’ils sont prés du foyer.

MEFIEZ-VOUS DES températures de surface élevées et évitez les brilures en restant
a I'écart. Le foyer est extrémement chaud lorsqu'il est utilisé. N'ESSAYEZ JAMAIS
de le toucher ou de le déplacer le foyer pendant |'utilisation ou avant qu'il ne soit
compléetement refroidi.

Le foyer peut basculer en cas de vents violents. N'UTILISEZ PAS le foyer dans des
conditions venteuses.

N’UTILISEZ PAS ce foyer pour cuisiner.

Une chaleur excessive peut endommager l'intégrité de la structure. La seule
méthode de rallumage devrait étre avec une allumette ou un briquet. N'utilisez pas
de combustibles inflammables autres que le bois ou les granulés de bois pour le
rallumage.

Avertissements de sécurité et d'utilisation

NE LAISSEZ JAMAIS un foyer en feu sans surveillance.

NE L'UTILISEZ PAS sur des surfaces en bois ou d'autres matériaux combustibles.
Faites preuve d'une extréme prudence lorsque vous utilisez le foyer sur ou autour
de surfaces combustibles. Le foyer doit toujours étre utilisé avec son support inclus,
en particulier lorsqu’il est placé directement sur du bois, de I'herbe, du PVC ou des
matériaux composites.

N'UTILISEZ PAS le foyer pour le chauffage intérieur. Le monoxyde de carbone toxique
peut s'accumuler et causer l'asphyxie et peut-étre la mort.

N'APPUYEZ PAS des objets contre le foyer.

Eliminez les cendres adéquatement! Les cendres peuvent maintenir la chaleur et la
combustion peut se poursuivre apreés plusieurs heures. Attendez que les cendres
refroidissent avant de les éliminer.

Foyer de table au bois sans fumée
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Consignes de sécurité importantes

* N'UTILISEZ PAS d’essence, d'essence pour briquets ou d'autres liquides inflammables
pour allumer ou rallumer le foyer. Cela peut entrainer des blessures graves ou des
dommages matériels, en particulier si le liquide inflammable s'accumule au fond du
foyer. N'ENTREPOSEZ PAS et n'utilisez PAS d’essence ou d'autres vapeurs ou liquides
inflammables a proximité du foyer.

« NE MODIFIEZ NI NE MODIFIEZ le foyer de quelque maniére que ce soit.

» Danger pour la sécurité des enfants : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des
enfants. Utilisation par un adulte seulement! Ce foyer n'est pas un jouet. Faites preuve
de la méme prudence qu'avec un feu ouvert.

» Le foyer reste trés chaud pendant un certain temps apres utilisation. Il doit étre
refroidi avant de le déplacer.

e NE LAISSEZ PAS le foyer sur des surfaces combustibles pendant la nuit apres
utilisation, méme si vous croyez qu'il s'est refroidi.

* SOYEZ CONSCIENT des dommages potentiels causés aux personnes et aux biens par
les braises.

Avertissements d’entretien et de nettoyage

» L'adaptateur de granulés doit étre utilisé chaque fois que vous prévoyez de briler
des granulés pour permettre un flux d'air optimal et une chaleur constante. Briler
des granulés sans I'adaptateur de granulés pourrait le rendre extrémement chaud et
potentiellement endommager vos surfaces.

e Aprés une période de non-utilisation, vérifiez votre foyer pour détecter les signes
de dommages et d'accumulation de créosote. NE L'UTILISEZ PAS tant que les
réparations et/ou le nettoyage nécessaires n‘ont pas été effectués.

e Gardez tous les cables électriques a I'écart du foyer pendant le fonctionnement.
»« NE VOUS PENCHEZ PAS sur le foyer lors de |'allumage ou lorsqu’il est utilisé.

* N'UTILISEZ PAS d’eau pour éteindre le feu, car cela pourrait endommager le foyer et
blesser |'utilisateur.

* Le foyer de table au bois sans fumée For LIVINGMP est congu pour étre utilisé avec
des sources de combustible naturel (bois, granulés) et peut ne pas fonctionner
correctement avec d'autres sources de combustible.

» Lassemblage et I'entretien de I'article ne doivent étre effectués que par des adultes.
Certaines piéces peuvent contenir des bords tranchants. Portez des gants de
protection si nécessaire.

*  Pour éviter tout dommage, placez toutes les pieces sur une surface plane pendant
I'assemblage. Ajoutez une couche de protection de surface, le cas échéant.

Foyer de table au bois sans fumée 5



Consignes de sécurité importantes

Consignes de sécurité supplémentaires

Lisez avant utilisation. Le défaut de le faire peut entrainer des dommages matériels, des
blessures graves ou la mort.

Avertissement! Pour une utilisation
a I'extérieur seulement
* NE PORTEZ PAS de vétements inflammables ou amples lorsque vous utilisez le foyer.
» Gardez tous les cables électriques a I'écart du foyer pendant le fonctionnement.
* Ne pas utiliser I'anneau en acier peut entrainer une surface noircie sur votre foyer.

» Ce foyer extérieur doit étre inspecté régulierement pour assurer la sécurité et la
longévité du produit. Vérifiez les composants pour tout signe de dommage ou de
rouille.

e Essuyez les surfaces extérieures avec un produit de nettoyage doux et de I'eau. Pour
les surfaces tenaces, utilisez un dégraissant a base d'agrumes et un chiffon doux.
Rincez les surfaces de tout produit de nettoyage avec de I'eau une fois le nettoyage
terminé. Retirez la créosote accumulée par les composants avec un produit de
nettoyage de cheminée.

* Remisez ce foyer dans un endroit frais et sec.

» Gardez le foyer libre et exempt de matériaux combustibles et de débris.

6 Foyer de table au bois sans fumée



Liste des pieces

Référence

AA

AB

AC

AD

AE

AF

Description

Anneau de flamme

Adaptateur de granulés

Foyer

Support

Housse

Vis a oreilles

AR

LIVING

Pieces Quantité

Foyer de table au bois sans fumée
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Vue éclatée
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| AD |




Premier pas

Avertissement : Lisez toutes les instructions et tous les avertissements avant de

I'utiliser le foyer.

A

g

?’/////////////%/

Etape 1 : Positionnez le foyer sur une surface plane.
Si vous utilisez des granulés, insérez I'adaptateur de
granulés (voir l'illustration A).

Avertissement : Sivous utilisez des
granulés, utilisez toujours I'adaptateur de granulés
(AB) pour assurer un flux d'air approprié et une
sortie de chaleur constante (voir l'illustration E a la
page 11).

Etape 2 : Positionnez I'anneau de flamme (AA) comme
indiqué. Cela dirigera la flamme vers le haut pour la
meilleure brilure secondaire (voir l'illustration B).

Vous étes maintenant prét a allumer! Utilisez votre
choix de granulés ou de bois.

Avertissement : N'utilisez jamais le foyer
sans I'anneau de flamme. En cas de perte, veuillez
contacter le service a la clientéle pour commander
un remplacement.

Foyer de table au bois sans fumée 9



Mode d'emploi

Avertissement : Le foyer doit toujours étre utilisé avec son support inclus.

Important : Le foyer de table au bois sans fumée For LIVINGMP est congu pour étre utilisé avec
des sources de combustible naturel (bois, granulés) et peut ne pas fonctionner correctement avec
d‘autres sources de combustible.

Choisir le bon combustible pour votre foyer

Le bois dur séché est toujours la meilleure option. Coupé en petites bandes, il brilera avec plus de
chaleur, plus longtemps, et plus propre avec un minimum de fumée.

Bois comprimé : Fabriqué a partir de copeaux de bois recyclés, de sciure de bois et de copeaux, le
bois comprimé est une excellente alternative au bois dur. Il est facile a allumer et produit trés peu de
fumée.

Bois résineux : Ceux-ci contiennent de la séve et de I'humidité, qui peuvent produire de la fumée.
s bralent en dégageant moins de chaleur, brilent plus rapidement et peuvent étre plus difficiles a
allumer.

Important : Ne brilez pas d'accélérants, de bois traité chimiquement ou de panneaux de particules.

Allumer du bois :

Etape 1 : Placez votre allume-feu au milieu de la
chambre de combustion.

Etape 2 : Utilisez un long briquet pour allumer
I'allume-feu.

Etape 3 : Commencez a ajouter des batons,

des morceaux de bois ou du bois d'allumage
lentement. Au fur et a mesure que vos morceaux
de bois prennent feu, ajoutez-en d'autres jusqu'a
ce que le foyer soit rempli (voir I'illustration C).

N’empilez jamais de bois plus haut que les trous
de combustion intérieurs. Cela coupera le flux
d‘air et fera fumer votre feu. Assurez-vous que le
bois repose sous les trous et qu’ils sont clairement
visibles apres le ravitaillement (voir I'illustration D).

Etape 4 : Alimentez votre feu aussi souvent que
nécessaire pour entretenir la flamme.

10
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Mode d'emploi

Avertissement : Tous les granulés brilent
différemment. Lutilisation du mauvais type de
granulés se traduira par un effet sans fumée non
souhaitable.

Allumer les granulés :

Etape 1 : Placez I'adaptateur de granulés dans la
chambre de combustion vide (voir l'illustration E).

Attention : Utilisez toujours l'adaptateur de
granulés (AB) lors de l'utilisation de granulés.

Etape 2 : Ajoutez des granulés a la chambre de
combustion. Ne remplissez pas trop; les granulés
ne doivent pas étre plus hauts que les trous de
combustion intérieurs (voir l'illustration F), car cela
peut obstruer la circulation de l'air et provoquer la
fumée du feu.

Etape 3 : Placez un allume-feu sur le dessus et au
centre des granulés (voir illustration G).

Etape 4 : Utilisez un long briquet pour enflammer
I'allume-feu.

Etape 5 : Laissez |'allume-feu enflammer les granulés.
Ajoutez plus de granulés au besoin.

Remarque : L'ajout de trop de granulés a la
fois peut étouffer le feu et le faire fumer. Ajoutez
de petites quantités (environ 1/4 tasse) a la fois.

Remarque s Pour garder votre main a une
distance de sécurité, utilisez toujours une louche
métallique lorsque vous ajoutez des granulés

au feu.

Attention : L'adaptateur de granulés doit
étre utilisé pour assurer une bonne circulation
de l'air et maintenir une sortie de chaleur sire et
constante.

Foyer de table au bois sans fumée 1



Mode d'emploi

Pour éteindre

Laissez le feu s'éteindre de lui-méme.

Avertissement : N'utilisez pas d'eau pour éteindre le feu, car cela est dangereux et
cause des dommages au foyer. Ne le laissez pas sans surveillance.

S’occuper du feu

Pour prolonger le temps de combustion, ajoutez des granulés ou du bois & un feu bien nourri et
bien alimenté.

Avertissement : Lajout de combustible a un feu trés faible peut entrainer I'extinction
du feu.

Entretien

¢ Inspectez-le régulierement pour assurer la sécurité du produit et une longue durée de vie
du produit.

o Vérifiez les composants pour tout signe de dommage ou de rouille.

 Essuyez les surfaces extérieures avec un produit de nettoyage doux et de I'eau.

e Pour les surfaces tenaces, utilisez un dégraissant a base d’agrumes et un chiffon doux.
 Retirez la créosote accumulée des composants avec un produit de nettoyage de cheminée.

» Rangez le foyer dans le boitier de rangement dans un endroit frais et sec.

12 Foyer de table au bois sans fumée



Dépannage

Dépannage

Besoin d'aide?

Appelez-nous! Nous sommes ici pour vous aider.

Probléme

Avant de retourner
votre article au magasin,

Causes possibles

Appelez-nous
d'abord!

Numéro sans frais :

1877 483-6759

Si vous avez des questions concernant votre
article ou avez besoin d'une assistance au
titre de la garantie, veuillez appeler notre
service d'assistance a la clientéle.

Mesure corrective

Le foyer ne s'allume o
pas.

Le foyer produit une o
fumée excessive.

Le combustible (granulés ou
bois) peut étre humide ou mal
disposé.

Il se peut que 'adaptateur de
granulés ne soit pas installé
correctement ou qu'il soit
manquant.

Les bouches d'aération peuvent
étre bloquées ou obstruées.

Il se peut que le foyer ne soit pas
bien installé ou positionné.

Les étapes d'allumage décrites
dans ce guide n'ont pas été
suivies.

Utilisez du bois résineux au lieu
du bois dur.

Utilisez du bois humide

ou du bois qui n'a pas été
adéquatement durci.

Utilisation d'essence a briquet ou

d’un autre produit chimique pour
I'allumage.

Le bois ou les granulés ne sont
pas correctement allumés.

Trop de combustible dans le
foyer, bloquant la ventilation.

Assurez-vous que le combustible
est sec et disposez-le de maniere a
permettre la circulation de I'air.

Vérifiez que I'adaptateur de granulés
est installé conformément aux
instructions du guide. S'il manque,
assurez-vous de le remplacer avant de
tenter d'allumer le foyer.

Inspectez les bouches d'aération

et débouchez tout blocage pour
permettre une bonne circulation de
I'air.

Assurez-vous que le foyer se trouve sur
une surface stable et plane et dans une
zone exempte d’obstructions.

Passez en revue et suivez
attentivement les instructions
d‘allumage du guide.

Changez de bois pour du bois dur
comme le chéne ou I'érable, qui brilent
plus proprement et produisent moins
de fumée.

N'utilisez que du bois sec.

Evitez d'utiliser de I'essence a briquet
ou d'autres produits chimiques, car ils
peuvent causer une fumée excessive.
Utilisez plutot des allume-feu naturels
ou des bois d'allumage.

Assurez-vous que le bois ou les
granulés sont complétement
enflammés avant d'ajouter plus de
combustible. Laissez le temps au feu
de produire une bonne flamme.

Evitez de surcharger le foyer de
combustible. N'ajoutez que de petites
quantités a la fois pour maintenir le flux
d‘air et empécher I'accumulation de
fumée.
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Dépannage

Dépannage

Mesure corrective

Probleme Causes possibles
La flamme s'éteint e Trop venteux.
fréquemment.

e Trop de combustible dans le
foyer, bloquant la ventilation.

* Ladaptateur de granulés peut ne
pas étre en position.

14 Foyer de table au bois sans fumée

* Eloignez le foyer du vent direct.

e Réduisez la quantité de combustible
dans le foyer pour permettre une
meilleure circulation de 'air et
empécher la flamme d'étre étouffée.

e Assurez-vous que |'adaptateur de
granulés est bien en place avant
d‘allumer le foyer.



Garantie

Garantie limitée de 1 an

Cet article For LIVINGMP comprend une garantie de un (1) an contre les défauts de
fabrication et de matériaux. Distribution Trifeuil consent a remplacer l'article défectueux
lorsqu'il est retourné par 'acheteur original, accompagné de la preuve d'achat, au cours de
la période de garantie convenue. Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif ou
inapproprié.

Modéle n° FO0101, FO0102, FO0103, FO0104

Fabriqué en Chine
Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8
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